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Artikel 1 Article 1er

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

La présente loi règle une matière visée à l'article 78
de la Constitution.

Art. 2 Art. 2

«Artikel 757 van het Gerechtelijk Wetboek, waar-
van de huidige tekst § 1 wordt, wordt aangevuld met
de paragrafen 2, 3 en 4, luidende :

« L'article 757 du Code judiciaire, dont le texte
actuel formera le paragraphe 1er, est complété par les
paragraphes 2, 3 et 4 rédigés comme suit :

« § 2. Onverminderd de bijzondere bepalingen
waarnaar deze paragraaf in afwijking van paragraaf 1
verwijst, verlopen de volgende procedures voor de
raadkamer, zowel in eerste aanleg als in beroep, wat de
pleidooien en verslagen betreft :

« § 2. Sans préjudice des dispositions particulières
auxquelles se réfère le présent paragraphe par déroga-
tion au paragraphe 1er, les procédures judiciaires
suivantes se déroulent en chambre du conseil, tant en
première instance qu'en degré d'appel en ce qui
concerne les plaidoyers et rapports :

1o de gerechtelijke procedures inzake afstamming
bedoeld in de artikelen 318, 329bis, 330, 332quin-
quies en 338 van het Burgerlijk Wetboek;

1o les procédures judiciaires relatives à la filiation
visées aux articles 318, 329bis, 330, 332quinquies et
338 du Code civil;
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2o de gerechtelijke procedures inzake het ouderlijk
gezag bedoeld in de artikelen 373, 374, 375bis, 387bis
en 387ter van het Burgerlijk Wetboek;

2o les procédures judiciaires relatives à l'autorité
parentale visées aux articles 373, 374, 375bis, 387bis
et 387ter du Code civil;

3o de gerechtelijke procedures inzake de wettelijke
samenwoning bedoeld in artikel 1479 van het Burger-
lijk Wetboek;

3o les procédures judiciaires relatives à la cohabi-
tation légale visées à l'article 1479 du Code civil;

4o de gerechtelijke procedures inzake adoptie be-
doeld in het vierde deel, boek IV, hoofdstuk VIIIbis,
van het Gerechtelijk Wetboek;

4o les procédures judiciaires relatives à l'adoption
visées à la quatrième partie, livre IV, chapitre VIIIbis,
du Code judiciaire;

5o de gerechtelijke procedures inzake voogdij be-
doeld in het vierde deel, boek IV, hoofdstuk IX, van
het Gerechtelijk Wetboek;

5o les procédures judiciaires relatives à la tutelle
visées à la quatrième partie, livre IV, chapitre IX, du
Code judiciaire;

6o de gerechtelijke procedures inzake onbekwaam-
verklaring bedoeld in het vierde deel van boek IV,
hoofdstuk X, van het Gerechtelijk Wetboek;

6o les procédures judiciaires relatives à l'interdic-
tion visées à la quatrième partie, livre IV, chapitre X,
du Code judiciaire;

7o de gerechtelijke bemiddelingsprocedures inzake
vorderingen van echtgenoten betreffende hun weder-
zijdse rechten en verplichtingen en hun huwelijksver-
mogenstelsel bedoeld in artikel 1253quater van het
Gerechtelijk Wetboek;

7o les procédures judiciaires de conciliation con-
cernant les demandes des époux relatives à leurs droits
et devoirs respectifs et leur régime matrimonial visées
à l'article 1253quater du Code judiciaire;

8o de gerechtelijke procedures betreffende de echt-
scheiding bedoeld in de artikelen 1255 en 1256 van
het Gerechtelijk Wetboek en deze betreffende de
scheiding van tafel en bed bedoeld in artikel 1305 van
hetzelfde Wetboek;

8o les procédures judiciaires relatives au divorce
visées aux articles 1255 et 1256 du Code judiciaire et
celles relatives à la séparation de corps et de biens
visées à l'article 1305 du même Code;

9o de procedures betreffende de voorlopige maat-
regelen bedoeld in artikel 1280 van het Gerechtelijk
Wetboek.

9o les procédures relatives aux mesures provisoires
visées à l'article 1280 du Code judiciaire.

§ 3. Geschillen over materies, die niet bedoeld
worden in § 2, maar die daarmee samenhangen,
worden voor de raadkamer behandeld.

§ 3. Les matières non visées au § 2, mais dont les
litiges sont connexes à celles-ci, sont traitées en
chambre du conseil.

§ 4. De rechter kan in elke stand van het geding,
naargelang de omstandigheden, de openbaarheid van
de debatten bevelen, hetzij ambtshalve, hetzij op vraag
van het openbaar ministerie of van een partij in het
geding. »

§ 4. Toutefois, le juge peut, en tout état de cause, en
fonction des circonstances, ordonner la publicité des
débats soit d'office, soit à la demande du ministère
public ou d'une partie à la cause. ».
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